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CLARIFICATION ANNOUNCEMENT

Reference is made to the prospectus (the ‘‘Prospectus’’) and the provisional allotment letter

(the ‘‘PAL’’) of Kiu Hung International Holdings Limited dated 8 July 2022. Unless

otherwise stated, capitalised terms used herein shall have the same meanings as defined in

the Prospectus and the PAL.

Due to inadvertent oversight, the following information has been incorrectly stated, and we

hereby clarify the correct information as follows:

Relevant document

and page number Incorrect information

Correct information with the

amendment underlined

Under subheading

‘‘Procedures for

acceptance and

payment and/or

transfer of the Rights

Shares provisionally

allotted’’ on page 18

of the Prospectus

All remittances must be made

by cheques or banker’s cashier

orders in Hong Kong dollars.

Cheques must be drawn on an

account with, and banker’s

cashier orders must be issued

by, a licensed bank in Hong

Kong and made payable to

‘‘TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C

NO. 014’’ and crossed

‘‘ACCOUNT PAYEE ONLY’’.

All remittances must be made

by cheques or banker’s cashier

orders in Hong Kong dollars.

Cheques must be drawn on an

account with, and banker’s

cashier orders must be issued

by, a licensed bank in Hong

Kong and made payable to

‘‘TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C

NO. 14’’ and crossed

‘‘ACCOUNT PAYEE ONLY’’.
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Relevant document

and page number Incorrect information

Correct information with the

amendment underlined

Page 2 of the PAL All remittances must be made

by cheques or banker’s cashier

orders in Hong Kong dollars.

Cheques must be drawn on an

account with, and banker’s

cashier orders must be issued

by, a licensed bank in Hong

Kong and made payable to

‘‘TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C No.

014’’ and crossed ‘‘ACCOUNT

PAYEE ONLY’’.

所有股款必須以港元之支票或

銀行本票支付。支票須由香港

持牌銀行戶口開出，銀行本票

亦須由香港持牌銀行發出，並
註明抬頭人為「TRICOR

TRUST (HONG KONG)

LIMITED — A/C No. 014」及

以「只准入抬頭人賬戶」方式

劃線開出。

All remittances must be made

by cheques or banker’s cashier

orders in Hong Kong dollars.

Cheques must be drawn on an

account with, and banker’s

cashier orders must be issued

by, a licensed bank in Hong

Kong and made payable to

‘‘TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C No.

14’’ and crossed ‘‘ACCOUNT

PAYEE ONLY’’.

所有股款必須以港元之支票或

銀行本票支付。支票須由香港

持牌銀行戶口開出，銀行本票

亦須由香港持牌銀行發出，並
註明抬頭人為「TRICOR

TRUST (HONG KONG)

LIMITED — A/C No. 14」及

以「只准入抬頭人賬戶」方式

劃線開出。

Page 4 of the PAL ALL REMITTANCES MUST

BE MADE IN HONG KONG

DOLLARS. CHEQUES MUST

BE DRAWN ON AN

ACCOUNT WITH, AND

BANKER’S CASHIER

ORDERS MUST BE ISSUED

BY, A LICENSED BANK IN

HONG KONG AND MADE

PAYABLE TO ‘‘TRICOR

TRUST (HONG KONG)

LIMITED — A/C NO. 014’’

AND CROSSED ‘‘ACCOUNT

PAYEE ONLY’’.

所有股款必須以港元支付。支

票須由香港持牌銀行戶口開

出，銀行本票亦須由香港持牌

銀行發出，並註明抬頭人為

「TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C

NO. 014」，及以「只准入抬

頭人賬戶」劃線方式開出。

ALL REMITTANCES MUST

BE MADE IN HONG KONG

DOLLARS. CHEQUES MUST

BE DRAWN ON AN

ACCOUNT WITH, AND

BANKER’S CASHIER

ORDERS MUST BE ISSUED

BY, A LICENSED BANK IN

HONG KONG AND MADE

PAYABLE TO ‘‘TRICOR

TRUST (HONG KONG)

LIMITED — A/C NO. 14’’

AND CROSSED ‘‘ACCOUNT

PAYEE ONLY’’.

所有股款必須以港元支付。支

票須由香港持牌銀行戶口開

出，銀行本票亦須由香港持牌

銀行發出，並註明抬頭人為

「TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C

NO. 14」，及以「只准入抬頭

人賬戶」劃線方式開出。
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Relevant document

and page number Incorrect information

Correct information with the

amendment underlined

Page 7 of the PAL All remittances must be made

in Hong Kong dollars. Cheques

must be drawn on an account

with, and banker’s cashier

orders must be issued by, a

licensed bank in Hong Kong

and made payable to

‘‘TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C No.

014’’ and crossed ‘‘ACCOUNT

PAYEE ONLY’’.

All remittances must be made

in Hong Kong dollars. Cheques

must be drawn on an account

with, and banker’s cashier

orders must be issued by, a

licensed bank in Hong Kong

and made payable to

‘‘TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C No.

14’’ and crossed ‘‘ACCOUNT

PAYEE ONLY’’.

Page 8 of the PAL 所有股款必須以港元支付。支

票須由香港持牌銀行戶口開

出，銀行本票亦須由香港持牌

銀行發出，並註明抬頭人為

「TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C

NO. 014」，及以「只准入抬

頭人賬戶」劃線方式開出。

所有股款必須以港元支付。支

票須由香港持牌銀行戶口開

出，銀行本票亦須由香港持牌

銀行發出，並註明抬頭人為

「TRICOR TRUST (HONG

KONG) LIMITED — A/C

NO. 14」，及以「只准入抬頭

人賬戶」劃線方式開出。

Save for the changes as stated hereinabove, all other information set out in and the contents

of the Prospectus and the PAL remain unchanged.

By order of the Board

Kiu Hung International Holdings Limited

Zhang Qijun

Chairman

Hong Kong, 15 July 2022

As at the date of this announcement, the board of Directors comprises three executive

Directors, Mr. Zhang Qijun, Mr. Liu Mingqing and Ms. Lai Yee Man and four independent

non-executive Directors, Mr. Cheng Ho On, Mr. Kong Chun Wing, Mr. Wang Xiao Ning and

Ms. Chen Yuxin.
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